] HAWARA
BEDIRXANIYAN
BER BI
HAWAREN [RO
VE

ENGIN OLMEZ

%>






ENGIN OLMEZ

Ji Hawara Bedirxaniyan ber bi
Hawarén Iro ve



First published by Botan International 2026
Copyright © 2026 by Engin Olmez

All rights reserved. No part of this publication may be
reproduced, stored, or transmitted in any form or by any
means, electronic, mechanical, photocopying, recording,

scanning, or otherwise without written permission from the
publisher. It is illegal to copy this book, post it to a website, or
distribute it by any other means without permission.

First edition

This book was professionally typeset on Reedsy.
Find out more at reedsy.com


https://reedsy.com

Ji Hawara Bedirxaniyan ber bi Hawarén
fro ve

elo zimanek xwe cawa her zindi dihéle, ji bo vé yeké ci

lazim e, rast e dewlet {i statu xalén heri muhim G sereke

ne ji bo parastina zimani, 1é ku ew ji nebin ¢are ci ye?

Divé em ¢awa li zimani binérin 0 ¢i bikin? Dema ku behsa zimani
té kirin tené peyv, qalib (1 gramereke hisk nayé bira mirovi. Weki
ku filozofé alman Martin Heidegger destnisan dike, Ziman mal
i waré hebiiné ye. Mirovek an jl miletek, li nava wé malé diji, bi
réya wé malé dinyayé nas dike { li nava wé malé heb{ina xwe ava
dike. Li gorl zimannasé navdar Wilhelm von Humboldt, ziman
ruhé mileti ye {i her ziman dinyayeke cuda {i nérineké péskési
mirovahiyé dike. Di ¢arcoveya teoriya Edward Sapir G Benjamin
Lee Whorf daji, ziman sinorén fikr t ramanén mirovi diyar dikin,
yani mirov bi kijan zimani biaxive, cthané ji bi wi rengi i bi wan
sinoran fém dike. Gava ku zimanek té gedexekirin an ji béstatu
té hélan, bi tené peyvén wi zimani winda nabin, di heman demé
da cthanbiniya mirovi {i heblina wé civaké ji dikeve bin xetereyé.
Ji bo ku zimanek bi tené weki folkloré nemine (i bibe amiireki
jlyané, pédiviya zimani bi statuyeke hiq(iqi i slyasi heye. Weki
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ku sosyolinguist Joshua Fishman di teorlya xwe ya Reversing
Language Shift (Vegerandina Guherina Zimani) da neqil dike, statu
ji bo parastina nifsén nii str G mertalé heri bi héz e. Zimané
ku nebe zimané hézé/desthilaté, yani di perwerdehi, abori,
teknoloji G hiqligé da cih negire, nikare bi awayeki saxlem fi
durist ji nifseki derbasi nifsé din bibe (i heb{ina xwe biparéze.
Statu, desté zimani digire (i wi ji kenaran tine navendé i di-
paréze.

Di diroka kurdan a modern da, milada berxwedana li diji
vé kenarib(iné, 15y€ Gulana 1932an e: roja ku hejmara yekem
a kovara Hawaré 1li Samé ji aliyé Celadet All Bedirxan ve hat
wesandin. Her sal, ew roj weki roja cejna zimané kurdi té
pirozkirin. Hawar ne tené weki kovareké, 1€ weki akademiyeké
bt ku di serdemeke gelek tarl da ronahi da zimané kurdi. Celadet
Bedirxan {1 hevalén wi, di serdemeké da ku kurdi bi temam1
béstatu bii, bi Hawaré binyadeke akademik, rézimani {1 alfabetik
danin. Hawaré, bi derbasbfina alfabeya latini, zimané kurdi ji
gada devki derxist (i kir zimané nivis, zanist  edeblyata modern.
Weé demé, weki iro, kurdi di bin dorpéca béstatub{iné da bi. Ne
li Stiriyeyé di bin mandaya Fransayé da, i ne ji li besén din
xwed1 héz ( parastineke hiqiqi i serweri b{i. Hawaré di nava
vé valahiya siyasi da, bi ked i xireteke rewsenbiri statuyeke
neteweyl {i candi ava kir {i da 1spatkirin ku zimaneki béstatu ji
dikare bibe xwediyé edebiyateke cthani.

Lébel§, divé em behsa vé rastiyeke jibikin: Rewsa béstatubiina
ku wé demé li ser kurdi dihat ferzkirin, (li bakur) iro ji weki
pencesér (i nexwesiyeke kronik berdewam dike. Wé demé kurdi
bi gedexeyan riibir(i b{i; iro ji tevi ku sedsalek derbas biiye, kurdi
héj j1 di gada navneteweyi {i di higiga dewletén serdest da ji
parastineke fermi (i perwerdehiyeke sistematik bépar e. Ev
béstatublina kronik, dezavantajén mezin ligel xwe tine. Zimané

2



JI HAWARA BEDIRXANIYAN BER Bl HAWAREN RO VE

ku nebe zimané perwerdehi (i réveberiyé€, di nava jlyana modern
da rastilawazb{iné té. Gava statu tunebe, ziman tené di nava ¢ar
diwarén malé da asé dimine (i nikare bi cihana modern re bide i
bistine.

Qismeki bersiva “lé ku statu ji nebe care ¢i ye?” i vir e. Ji
ber nebiina statuyeke fermi, gadén sivil {i huneri dibin statuyén
de-facto yén vi zimani {i dibin gadén parastina zimani ku té da
ziman heb{ina xwe bi awayeki aktif didomine. Gava ku dewlet
{i dezgehén fermi derlyén xwe li kurdi digirin @i pista xwe didin
kurdi, wesanxane, sinema, sano i platformén dijital i hwd
dibin stargeh ku ziman xwe té da nii dike. iro her kitéba ku
cap dibe {1 diwese, her listikeke sanoyé, bi qasi xebata Hawaré
ya salén 19301 stratejik G giring e. Yek ji gadén ku ziman té da
té parastin akademi ye. Rola akademiyén zanisti (i navendén
1ékoliné dibin stlineke bingehin. Akademi ew der e ku ziman 1é
dibe terminoloji, ew der e ku té da felsefe, zimannasi, mitoloji,
dirok (G sosyolojl bi kurdi tén hilberandin. Béyi akademiyeke
xurt, ziman di nava sinorén axaftina rojane da asé dimine.
Akademi, bi sistematizekirina ziman {i bi hilberina zanisté, ré li
ber asimilasyoné digire {i nisan dide ku kurdi ne tené zimané dil
{i hestan e, di heman demé da zimané zanist, aqil (i zanyariyé ye
ji.

Herwiha, iro, rola hunermend, sanoger i komedyenan di vé
berxwedané da geleki mezin e. Ew, zimané ku di gada fermi da
bi ¢inehi té hesibandin, tinin nava xelké {i dikin malé xelé. Kom-
edyenén kurd bi mizah i peyvbaziyé, kurdiyé di nava ciwanan
da dikin zimané sahi ( jlyané; sano {i sinema estetika zimani
diparézin; radyo 0 televizyon ji dibin mektebekén modern.

Ev gadén parastina zimani, bi pésketina teknolojiy€, ber bi
cthana dijital ve héj firehtir bliye. Podcastgeri (i platformén
modern bine am{irén hindé ku zimani ji herémib{iné derdixin
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0 digihinin asteke cthani @i sinoran radike. Ji allyeki ve roj-
namegeriya kurdi weki cav (i guhé civakeé erké xwe yé agahdark-
iriné bi zimané dayiké didomine, ji aliyé din ve ji fenomenén
medyaya civaki bi bikaranina zimané rojane i xwemali, kurdiyé
di nava ciwanan da dikin zimané populer.

Ev gadén navbori, kurdiyé ji bin tesira béstatubiné derdixin,
dikin zimaneki cthani (i dibin parézvanén kurdi yén de-facto. Ev
hemi qadén cuda -ji wesangeriyé heta sinemayé, ji komedyenan
heta podcastgeriyé, ji sanoyé heta ekranén televizyoné- her yek
weki cemeki ye {i diherikine deryaya zimané kurdi. Di vé nivisé
xwe da, me ji icrakar (i berpirsén wan qadan pirsi ka gelo zimané
kurdi cawa ji kevnesopiya Hawaré sax daye 0 iro di van qadén
navbori da, di nava vé béstatubiina sedsali da, cawa li ber xwe
dide (i cawa xwe weki nasnameyeke modern ava dike {1 bi ¢i rengi
tesiré li ser hismendiya civaki, zimani {i parastina nasnameyé

dike.
kkk

Xebatén kulturi yén kurdi, ji sala1898, derketina roj-
nameya Kurdistané heta iro, 128 salan, tev di ¢ar¢oveyeke
teng de biin, karé “elit”an biin. Ronakbirén kurd bi gisti
li Stenbolé, paytexté imparetoriyé biin. Bedirxaniyan
dikaribiin bigin her deré, Cizir i Heréma Botané ne té
de. Siyaseta inkaré ya dewleté demén pistre yekcar xelk
U entelijensiya ji hev diir xist. “Hawar” di dema xwe pir
kém, belki cend jimar bi qagaxi digihist bakuré welét. Van
20 salén dawi ancex em ji wan istifade dikin. Bajarén
me hédi hédi ji “tasra”biiné derdikevin, dibin navend.
Véga ji ew problema diroki li pés me ye; ev xebat hé ji di
derdoreke teng de ne. Divé qaliké xwe biskinin, li hemt
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qadén jiyané belav bibin.

Kurd ne mileteki bé ziman e, kurdi zimaneki bé milet
e. Piraniya xelké me ku bi kurdi dijin, ummi biin. Lé
rews diguhere. Kurdi édi ne zimané malé, ne zimané dé
ye ji. Nifsén nil pir kém bi zimané xwe dizanin. Weki
milet hedefa me ya sereke gerek e perwerdahiya kurdi
be 1é mesele bi vé tené hal nabe. Pési divé em xwe,
kar G derdora xwe bikin kurdi. Resmiyet tené tér nake.
Bernameyeke mili lazim e ku ne rojeké em dilé xwe rehet
bikin. Kurdi di her wari de bi kar binin, bikin zimané
jiyané. Slogan 1 pirozkirin tené nabe, ji kresan heta bi
mektebén destpéké, xurtkirina kurdi di interneté de, hé ji
rojnameyeke rojane, siteyeke bi rékiipék nine. Di sertén
iro de ji gelek tist dikarin bén kirin. Péwistiya kurdi bi
sosyalizasyoné heye, gerek xebatén kulturi di nav xelké
de berbelav bibin, zéde dereng neminin.

Abdullah Keskin (Wesanxane, Avesta)

“Belé rast e, di diroké de heta niha hemi gava kesan
rol . misyon daye ser xwe ku zimané kurdi biparézin an
biaxivin. Ji ber ku di diroké de heta niha bi sistematik
disiplineke sazi, dibistan an ji mektebek li Kurdistané,
mixabin bi temami nehatiye avakirin ku gel weki sistem-
atik bi zimané Kurdi fér bibin 1 tébigihijin.

Véca ev rol ketine ser pista gelek hunermendén
Kurd, yani di her hélé de hunermendén kurd weki rola
mamosteyiyé hilgirtiye, weki beré yani weki dengbéj,
feqe 1 seyda 1 xoca (i melayén beré. Véca niha ji wek
muzikjeneki kurd, wek hezjékereki hunera kurdi
zimané kurdi, min ev dit ku; Stranén ku li Colemérgé
min berhevkariya wan kiriye (stran ti dengbéjiyén beri
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300-400 sal beré) té de gelek peyv hebiine ku em aniha
zéde bi kar nayinin (i nizanin G di nav me da belav nebiine.
Bi réya wan stranan ev peyv careke din di nava me da sin
dibin téne fahmkirin

Me di stranén xwe de ji digot, gelek kesan ji ber ku
devokén Behdini G yén Bakuri piceké cuda ne, bi rasti ji
lewma devokén di nava zimané kurdi de, aksanén nav
zimané Kurdi ji hev cuda ne U gelek kes ékiidu ji fahm
naken; Sorani ye, Gorani ye, Lori ye, Kurmanci ye, Zazaki
ye... Lewma bi rasti binxet e, serxet e (i Behdini ne, Boti
ne an Serhedi ne, xwes bi xwes em ji éktidu fahm naken.

Bes bi réka huneré, bi réka muziké wek dengbéjén me
yén Serhedé, dengbéjén Botan, dengbéjén Colemérgé yén
Behdinan an ji yén Kirmansahé yén deverén cuda cuda
bi strangotiné, bi qeydkiriné, bi réya radyoyé, wan hay ji
van devokén xwe hebtin U hédi hédi ji ékidu fahm kirin.
Raste niha ji di serdema me de, di vé sedsalé de ji em
hésta, yé Amedé diaxive yé Colemérgé bas té nagihije, yé
Colemérgeé diaxive yé Mérdiné fahm naketin.

Lewma mixabin xetereya heri mezin ji ev e ku heger em
ékiidu fahm neken, yani ¢i menaya zimani ji, ¢ci menaya
diroké ji nabit. Lewma ihtiyaca me bi ¢i heye? Thtiyaca me
bi disiplin 1 bi rasti ji perwerdeyek mezin ku di nav gelé
Kurd de bihéte ¢ékirin G xwedi statuyeki bibitin. Yani tené
hunermend bila vi kari neken; yani heger dibistan hebit,
konservatuar hebit an ji zaningeh hebit i belav bibin, wé
¢i Ié bihétin ziman dé sintir bit i wisa ji dé bigihije gelek
gelek miletén ku devokén xwe nezanin.

Heta nihe giringiya her tisti ji huner biiye, dibistan 1
huner biye, mamosteyé zimané Kurdi biiye. Bes niha
péwist e ku édi li her mehaleké, li her bajareki dibistanek,
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li her sareki belki du-sé zanko 1 li hemi deveran, hemi
bajarén Kurdistané perwerdeya zimané kurdi bé avakirin
i bé danin. Thtiyac bi vé heye.

Ali Tekbas (Hunermend, Stranbéj)

“Dema ez li ser ziman dest bi axaftiné dikim, mixabin
peyva min a pésin dibe ‘mixabin’. Ez é disa necar bim
ku vé peyva xemgin bi kar binim. Her ¢end huner 1
hunermend hewl bidin ji, ev nayé wé wateyé ku ziman
di réya xwe ya rast de ye; loma xeta zimén, xeta jiyana
rojane ye. Divé ziman di nav malan, kolan 1i sitkan de bibe
zimané jiyané. Ziman tené bi vi awayi dikare ges bibe 1i
xwe mezin bike. Her wiha divé huner ji li ser vé bingehé
sin bibe. Heke ziman tené di asteke bilind a huneri 1
akademik de asé bimine, dé ji jiyana rastin diir bikeve. Di
rewseke wiha de, qutbiina navbera ziman 1 jiyané her
ku dige kirtir dibe. Careseriya vé yeké ya bingehin di
guhertina sistemé de ye. Disa ji keda huneré ne kéme, 1é
ew tené ¢areseriyeke demki i sinordar e.”
Ali Kemal Cinar (Sinema)

Eré, karé ku ez dikim teqez bandoreke eréni dike li ser
temasevanan. Tisté muhim ev e ji bo min; dema yén ku
tén Stand Upa min, é ku kurdi nizanin an ji tené ¢end
peyva fém dikin, bi saya wé atmosfera listiké meraqa
ziman ¢édibe ji bo wan. Bi taybeti ji dema zarok tén
Stand-Up a min 1 dibéjin “Ji bo ez listika te xwes fém
bikim, kurdiya xwe bi pés ve dibim G hewl didim kurdi
hin bibim” an ji “Edi li malé em zédetir bi Kurdi diaxivin”
geleki kéfxwes dibim. Ku listikeke Stand Upé mirovan
wergerine ser zimané dayiké an ji yé ku qet vi zimani
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nizanibe 1 bi saya listika min meraqa zimané Kurdi bike,

ev tené ne serkeftiyeke huneri ye ji bo min, wateyeke

giring a civaki ji heye li vir. Dewlemendiyeke ¢and U

zimané me heye. Li ser ditin (i qimetzanina ¢and G zimané

me picek bandora min hebe, ez é sanaz ii kéfxwes bibim.
Erdal Kaya (Komedyen)

Radyo tené amiirek e ji bo ragihandiné; ew mala biranin,
ziman U hestén mirovan e. Beri ku ekranén televzyonan
jivana me dagire, deng bi réya radyoyé di¢iin nav malan
i bi germi dihat péswazi kirin. Ji bo gelé kurd, radyo
roleke pir giring di parastina ziman t ¢andé de listiye.
Gelek stranén folklori yén kurdi (i dengén ku em iro hin
ji dibihizin, demeké di radyoyan de hatin tomarkirin 0
belavkirin. Ji Radyoya Erivané heta Radyoya Bexdayé,
Kirmangah, Tehran (i Urmiyeyé, radyo bil mirateke giran-
beha ji me re ¢ékir da ku dengén hunermend 1 ¢irokbéjan
bigehine gelé xwe. Heke em iro hin ji dikarin dengén pés
50 salan bibihizin, Eré eyni wusa heke dengé Eyse Sané,
Seroyé biro, Stisika Simo, heke em héj ji bi kilama Lawiké
Metini dilges dibin béguman bi saya radyoyé ye.

Ziman bi guhdarikiriné dest pé dike. Zarok beri ku
bixwine an binivise, pési deng dibihize. Ew awaz, hest
Ul muzika zimané dayiké dibihize. Ji ber vé yeké radyo
hin ji giring e. Di vé serdemé de ku medyaya civaki
televizyon bi gelek zimanan dora me digerine, guhdariya
li bernameyek kurdi ya sibehé hesteke taybet (i mirovane
¢édike. Heke tu soféré otobésé bi, di réya karé de bi, an li
malé tasté dixwi, bihistina dengeki aram i enerjidar ku
bi kurdi diaxive, destpékeke xwes e ji bo rojé.

Ez gelek kéfxwes im ku bi réya Veng Radyoyé rojane
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besdari vé hesta mezin dibim. Dibe ku radyo iro ne
weki beré be, 1é hin ji xwedi sehr U nostaljiyeke taybet
e. Hesteke giring e ku dengé te di demén asayi yén rojé
de hevaltiya mirovan dike. Ez bawer im her dengek ku bi
Kurdi té gotin, alikari dike ku ziman zindi bimine 1 ji bir
nege.

Kéko Urmiye (Radyo, Veng Radyo)

Yek ji yeki re dibéje “filankes Kurdiya Akademik dipeyive”
gelo Kurdiya Akademik ¢i ye i akademiya Kurdi li ku deré
ye; rastiya meselé: mebest ew e ku dixwaze béje kurdiya
standart; 1é wé yeké bi peyva “akademik” pénase dike. Li
vé deré pirs ev e, gelo ji bili berhemén ¢api ewé kurdi li
gor kijan piveré di asoya tégeha kurdan de standart bibe;
béguman ev medya bixwe ye; ango vé standardé di roja
iro de medya dabin dike i herwisa medya dibe pireke
qaim di navbera diyalekt i devokén kurdi de bo minak
beri 30 salan Kurdeki Soran bihata Stika Amedé ewé kesek
ji axaftina wi ténegihista; an ji keseki Semstri ew € ji
peyvén Botani xerib bimana, dewlet li seré Medyaya Kurdi
ev ténegihistin niha her digce wek berfa ku rojé bibine
dihele U her ¢end herkes xudané diyalekt G devoka xwe
be ji; 1é problema tégihistina di navbera kurdan de hema
béje nema.
Mehdi Mutlu (Tv, WAAR Tv)

Em xwe wek mirat-xwerén Hawar it Ronahiyé dibinin. Ji
xwe pivana me ya bingehin ji bo Botan Timesé ew bi ku
me pirsi “heger Kovara Ronahiyé (ku péveka Hawaré bil)
niho bihata ¢apkirin dé gawa ba?”

Yek ji kémayiyén xebatén kurdi ew e ku ji ber gelek

9



JI HAWARA BEDIRXANIYAN BER Bl HAWAREN 1RO VE

sebeban xebat ji hev getiyayi ne G her kes 1i réxistinén
dest pé dikin, “bi destpékeka nii” dest pé dikin.

Hawar U Ronahiyé wesaneka bi disiplin  periyodik
hebli (i di heman demé de ji teknika rojnamegeriya
navneteweyi ne dir bu.

Di logoya Botan International . Botan Timesé de,
imzeya Celadet Ali Bedirxan ya wek logoya Hawar
Ronahiyé hati bi kar anin cih digire. Em ji qasi kurd biin
ew qasé ji me hewil da “international(navneteweyi)” bin.
Ew Fransi it Kurmanci bii wesana me Ingilizi it Kurmanci
bil. Ji 8 editor 11 birévebirén me her kesé heri kém 3 ziman
dizanin G haya wan ji xebatén di zimanén di de ji hebiin.
Me Fransi, Almani, Farisi, Ingilizi, Tirki, Kurdi (Kurmanci,
Sorani ti Zazaki) dizani (i vé wesana me dewlemend kir.
Editorén ku her roj 8 saetén xebata wan amadekirin i
wesandina nivisén Kurdi bi, we kir bi disiplina Hawaré
wesan bidome. Ferqa heri mezin a Hawaré ew bil ku
berhem {i zanina li ser edebiyat, ziman (i rojnamegeriyé
rékiipektir kir i bt bingeha xebatén rékipék. Me ji hewil
da em wé bikin.

Murad Bayram (Rojnamegeri, Botan Times)

Li diné her deré zimané podcastan zimaneki zelal e. Pir
sa me, li ser Perxudres Podcasté ez bi zimaneki pir rihet,
pir relaks xeber didim.

U li ber dikevim, pir li ber dikevim ku heta niha ji bi
Kurmanci U Zazaki li ser hev ki hejmara podcastén aktif
ne 10 in ji. Sal 2026, li Tirkiyé 22,000 kanalén podcastan
hene, li héla Farisan ew hejmar 9,000 e.

Ewqas medyakar, siyasetgi t nizamgikgi hene, ¢i dikin?
Tirkimilasyoné dikin. Edi asimilasyona tirkan tune,
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Tirkimilasyona kurdan heye. Bi desté xwe, bémehne, bi
zimané xwe her tisti dikin tirki 0 difirosin kurdan. Té
firotan? Eré, kurd hazir in, dikirin.
Em ji salé caré tevi ewén Tirkimilasyoné dikin bi Cejna
Zimané Kurdi xwe dixapinin. Piroz nakim, protesto dikim.
Omer Faruk Baran (Podcastgeri, Perxudres Podcast)

Ziman ne tené peyvén li ser kaxezé ne; ziman hest e, liv
U tevger e, herikina las Ui deng e. Tam di vé xalé de, sano
dibe qada heri herikbar 1 zindi ya parastina ziman. Di
sedsala béstatubiiné de, sanoya kurdi her tim misyoneke
zédetiri huneré girtiye ser xwe. Her listikeke ku li ser diké
té nisandan, di heman demé de bersivek e ji bo politikayén
asimilasyoné.

Cawa ku Hawaré di salén 1930i de bi péniisa xwe
sinorén qedexeyan derbas kirin, iro ji sanogerén kurd
bi deng, las i mimikén xwe sinorén béstatubtiné hiir (i
gundor dikin. Sano dermané wé birina kronik e; li ser diké
kurdi nabe zimaneki sinorbiyi, dibe zimané azad t dibe
zimané hunera cihani.

Bi vé boneyé, ez di seri de keda sanoger, hunermend i
hemtl kedkarén zimané kurdi piroz dikim ku dika sanoyé
dikin stargeha vi ruhi. 15yé Gulané, milada péntls (i dengé
me, Cejna Zimané Kurdi li her kesi piroz be!

Recep icen (Sano, Sanesin Performans)

Li gori ¢avdériyén min tésira karé me li ser ziman gelek e.
Li her kolanén ez digerim, ez vé dibinim. Milet dixwaze bi
min re kurdi biaxive, kesén ku ji ziman 0 ji Kurdistané dur
mayi peyaman disinin G dibéjin li ber videoyén we, em
xwe hini zimané kurdi dikin an ji zarokén me we temase
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dikin weke rol model ji we hez dikin. Hem bi vi ali tésir
heye hem ji videoyén me bi kurdi ne weke arsiv li ser
medya civaki diminin sedsal din ji xelk dé weke arsiv G
belge behsa wan bike.

Resul Bafeyi (Fenomen)

Cejna zimané Kurdi bi derketina kovara Hawaré dest pé
kiriye.

Weke kovara Niibiharé, ev cejn ji bo me wesileya iftixaré
ye.

Xuska me ya mezin Hawaré, cejna zimané me, diyari
me kiriye.

Hawaré ji bo zimané me bingehek daniye; ew kesén li
pey wé hatine ji li ser himé ku wé daniye avahiya xwe ava
kirine.

Di ser derketina Hawaré re néziki sed sal derbas btine.
Sertén ku Hawar téde derket 1i iro weke hev ninin. Lé rola
kovaran wé wexté ji iro ji eyni ye.

Hawar ji bo niviskar i xwendevanan mekteb bil. Ko-
varén li pey Hawaré derketin ji ew rola kém-zéde pék
anine.

Kovarén xelké ji niviskaran re dibin mekteb; pir niviskar
cara ewil di wan kovaran de dinivisin i pasé dibin
niviskar.

Helbet kovarén kurdi ji ji bo niviskarén kurdi biine
mekteb. Lébelé digel mektebbiina niviskariyé kovarén
kurdi ziman ji hin kirine. Ji ber ku zimané Kurdi nebiiye
zimané perwerdeyé, gelek kes xwendina xwe ya kurdi li
ser kovaran hin biine; pasé gelekén wan btine niviskar ji.

Kovara Nubiharé ji 33 salén xwe gedandine; niha 34
saliya xwe diji.
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Di van salan da, gelek kes bi Ntibiharé ji xwendin 1
nivisandina kurdi hin btine. Beré xwendevanén kovaré
biine, pasé ji biine niviskarén wé.

Siileyman Cevik (Nibihar- Kovargeri)

Di pévajoya plansaziya hemi zimanan de armanca heri
bilind ew e ku ziman di qada perwerde i akademiyé
de hem weki zimané perwerdeyé hem ji weki zimané
hilberandina zanisti bé bikaranin. Xwesbextane kurdi bi
gelek zaravayén xwe ve bi sedan salan di medereseyén
kurdi de zimané sereke yé perwerdeyé bu. Kurdi di
akademiya modern de ji ji tecrubeya Zaningeha Bexdayé
ya salén 1960i U xebatén Kamiran Ali Bedirxan én li
Sorbonneya Parisé dikarin hewldanén ewil én kurdi li
saziyén akademik béne ditin. Iro kurdi li hemil zaninge-
hén Heréma Kurdistané, 3 zaningehén Bakuré Suriyé
(Rojava) zimané perwerdeyé yé piraniya besan e. Li
Rojhilaté, li Zaningeha Kurdistané Besa Ziman 1 Edebiyat
Kurdi heye 1 li ¢cend besan dersa hilbijérki hene. Li
Tirkiyeyé ji li 6 zaningehan hem di asta lisans hem ji
di asta lisansa bilind de bernameyén ziman 1 edebiyat
kurdi hene. Li van bernameyan bi sé zaravayén sereke
yén kurdi, ango kurmanci, zazaki 0 sorani perwerde té
dayin. Her sal bi sedan xwendekar ji wan besan derdigin,
bi dehan tez, proje i gotarén akademik téne nivisin U
parastin. Ev yek bi gelek aliyén ve alikariya plansaziya
zimani dike: (1) Prestij i statiya zimani bilind dibe: Kurdi
li saziyén akademik xwe ispat dike ku dikare di astén
heri bilind én perwerdeyé de bé bikaranin. Ew weki
zimané hilberandina akademik her dice berhemdartir
dibe. (2) Di ¢arcoveya pansaziya maddi (corpus) de
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xebatén standardizasyona zimani bi pésve digin. Ziman
ji bo pédiviyén nii té ¢aksazkirin. Véca hebiina kurdi li
akademiyé her dige bergeha xwe berfirehtir dike. Ew ji
pésiya qadén din én civaki vedike ku bétir beré xwe bidin
kurdi. Bo minak, gesedana kalite G jimari ya wesangeriya
kurdi rasterast bi hebtina kurdi ya li saziyén akademik ve
girédeyi ye.
Sehmus Kurt (Akademi)
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